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Technische Spezifikation

Spécification technique

Technical specification

Wollimex

Nadelvlies Bodenbeldge + Needle Punched Floor Coverings

Herstellungsart

Mode de fabrication

Manufacturing method

Nadelvlies zweischichtig
Feutre aiguilleté a deux couches
Double-layer needle punched fibre bond

Oberfldchengestaltung

Grobfaser, meliert

Conformation de surface Gros denier, mélange
Design of surface Coarse-fibred, mottied
Nutzschicht 100% Synthetisch mit PA Dorix® Grobfaser
Couche d'usure 100% Synthétique avec PA Dorix® gros denier
Wear layer 100% Synthetic with PA Dorix® coarse fibre
Riickenausriistung Synthetisches Nadelvlies
Sous-couche secondaire Synthétique aiguilleté
Secondary backing Synthetic needle punch fibre bond
Art der Verfestigung Méthode de consolidation Type of strengthening vollimpragniert/entiérement impregné/fully impregnated
Nutzschichtgewicht Poids de la couche d'usure Wear layer weight ca./env./approx. g/m? 500
Gesamigewicht Poids total Total weight ca./env./approx. g/m? 1350
Gesamtdicke Epaisseur totale Total thickness mm 6.0
Trittschallverbesserung Isolation phonique Sound insulation dB 22
Wérmedurchlasswiderstand Résistance thermique Thermal insulation ca./env./approx. m? KW 0.09
Elekirischer Widerstand Résistance electrique Electrical resistance Q <10
Brandklasse Classe de la résistance au feu ~ Flammability classification EN 13501-1 st
DIN 4102 B1
Strapazierwert Klasse gewerblich-stark
Résistance a l'usure Professionnel-élevé
Wearing class Class commercial-heavy
Stuhlrolleneignung Chaise a rouleftes Castor chair test geeignet/approprié/suitable
Lichtechtheit Résistance a la lumiére Fastness to light <5
Rollenbreite Largeur des rouleaux Roll width cm 200
Rollenlange Longeur des rouleaux Roll length ca./env./approx. m 30

Verlegeanleitung

Der Untergrund soll sauber, eben, druck- und
zugfest, tragfdhig, rissfrei sowie dauerhaft trocken
sein. Grundsétziich sollen WOLLIMEX Nadelvlies
Objektbeldge vollfidchig verklebt und nur durch
Fachperscnal entsprechend den Vorgaben von DIN
18365 verlegt werden. Es dirfen nur
[8sungsmittelfreie Klebstoffe wie z.B. Thomsit T410
oder im Fall von ableitfahiger Verklebung Thomsit
T412 sowie gleichwertige Produkte anderer
Hersteller verwendet werden.

Pflegeanleitung

Eine detailierte Pflegeanleitung kann von der
Homepage www.wollimex.ch heruntergeladen oder
als Fax angefordert werden.

Allgemeine Hinweise

Produktionsbedingte Farbabweichungen und techni-
sche Veranderungen, die der Verbesserung des Pro-
duktes dienen, bleiben vorbehalten.
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Instructions de pose

Le sous-sol doit étre solide, sans fissures ainsi que
de fagon durable sec, proprement et justement. En
principe, les tapis aguilletés de WOLLIMEX doivent
étre collés partout au sous-sol seulement par le
personnel qualifié conformément aux norms de DIN
18365. Des colles seulement exemptes de
dissolvants peuvent étre utilisées comme p. ex. le
Thomsit T410 ou en cas de agglutination avec
branchement électrique le Thomsit T412 ainsi que les
produits équivalents d'autres fabricants.

Guide de soins

Un detailled guide de soins peut étre trouvé sur page
d'accueille www.wollimex.ch ou demandée par
télécopie.

Remarques générales

Déviations de couleurs et modifications techniques
par la fabrication qui restent a servir a I'amélioration
du produit réservés.

Installation Instruction

The subsurface should be clean, level, compression-
proof, guaranteeing tensil strength, free of cracks and
permanent dry. In principle WOLLIMEX needlefelt
commercial carpets should be fully adhered and be
laid by qualified personnel only, considering the
accordant specification of DIN 18365. It must be used
solventless adhesives such as Thomsit T410 or in
case of electrical conductive adhesion Thomsit T412
or equivalent products of other producers only.

Maintenance Instruction

A detailed maintenance instruction can be downloa-
ded on the website www.wollimex.ch as well as
requested as fax.

General Remark

We reserve the right to make alterations and
improvements to this product. Colour variations from
the original sample can occur.
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